DUNYA DILCILIK TEORILERI KARSISINDA
GUNES - DIL TEORISsi

Giineg - Dil Teorisi miinasebetiyle toplanan bu Dilcilik kongresi,
biitiin insan tekellimiiniin esasini ciddi bir sekilde miinakasa ede-
bilmek icin miistesna bir firsar vermektedir, Sahsan bu miinakagadan
kacinmak imkinin: goremivorum, ciinkii dileilik ilmi dolayisivie in-
sanhifin mukadderati bakimindan bu miinakagaya girigmegi miithim
bulurum,

Gilines - Dil Teorisi, iki muaddal vakiay: ileri siirmektedir:

1. «Kok» hakkinda: Bitiin kékler anlaminin terekkiibii. Bu terek-
kiibiin elemanlari.
2, Siifikslerin «lihikalarin» hakiki mekanizmasi,

«Kok» hakkinda, Giines - Dil Teorisi, her kokte (Gilines) teces-

sum ettiren bir anlamin ve bir duygunun mevcudivetint aramak

ve tasavvur etmek ldzimgeldigini ileri siirmektedir. Bu minase-
betle atideki miilihazati dermeyan etmeklifime miisaadenizi
dilerim.

Bugiine kadar tathik ve izah edildigi gekilde, dilcilik, oldukca
indi bir sisteme gore toplamakta oldugu vakia ve fonemlerin ¢nigin»ine
karsilk vermekten Acizdi,

Halbuki, bu diinyada vukua gelen her sevin mutlaka eshabi mu-
cibesi vardir. Hicbir sey sebepsiz viicut bulmaz. Her sebep baska
seheplerin mahsuliddr. Dil, insanin havativet muhitine tabidir. Bu
sebeple, dil, bu muhitte biikiimran olan sebep ve tesiriere baghdir.
insan, dahilen biyolojik seraite ve haricen de muhitin tesirlerine
tibi olur,

Bu haricl ve dahili gerait arasinda bircok miinasebetier goriiliir.
Dil dlimleri bunlarla alidkadar olmarmis gibi daveanmaslardir. Onlar,
insan dilini, insandan az, ¢ok ayri birtakim vakialarin heyett mec-
muast olarak tasavvur etmisler ve ona o gdzle bakmiglardir. O ilime
ler Plitonun insanhk haricinde uldihiyet kesbederek yasamakta olan
«]déesrlerini ddeta takip etmislerdir
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Dilciler, bu suretle sadece miiskil nokealardan kagcinmis oluyor.
lar, Insanlik hemen herzaman miiskiilittan tevakkiye caligir. Fakat,
bu suretle, ilim ilerilivemez.

Koéklerin manalari noktasindan dilcilik asikar hatalara diismiistiic.

Hint - Avrupa ligatleri ve onlardan 6rnek olarak baska dil grup-
larinin ligatleri, kgkleri ayirmaga ve bunlarin anlamlarini tayine
ugragitlar,

Her kelimenin tam karsiligim fayin etmek, iste esas nokra budar,

Son derecede miitehavvil, her turli tefsire miisait, yanlig, mip-
hem, ve hemen daima abstre manalart haiz, modern Lkelimelerle
o karsiliklar ifade etmege imkin voktur.

Her tahavvil, Ler mana degisikligi, arastirtlmas1 icap eden se-
beplerden miitevellittiz. Hint - Avrupa gruplarinin  herhangi birinden
bahseden Walde - Pokorny, Christian Bartholomae ve Meillet lizat-
lerinin hepsi de, kelimelerin ve koklerin anlamlar hususunda asla
sarih degildirler.

Sanskrit kelimelerin ve kéklerin varisiddan fazlasi, o I[igatlerde,
o kadar sathi surette izah edilmektedir ki onlarin hakiki manalarinin
bilinmedigi hemcn kativetle iddia olunabilir,

Etimoloji ig¢in, kelimenin manasimi  hilmek, elbette cok mihim
oldugundan sarahatsizhiktan miitevelli hatalar insani  ikinci dercede
daha bir¢ok bhatalara stirtikler.

Yapiulacak sevierden biri, kelimelerin bhu manasim tavin icin
ilmi bir izah volu bulmalkt. Bu hunsusta agapdaki kaide faydali gibi
goriintir,

itk ve iptidai dillerde, tabirlerin manalar1 herzaman konkre,
muayven ve diizglindtur; meger ki, tarihce mievvet, sarih bir muhtelif
diller halitasi mevzuubahs olsun. Litin, Grek, Hitit, Avesta ve Sanskrit
dillerinde oldugu gibi. Fakat bu ahvalde bile, dillerin biribirlerivle
karisma keyfiyeti usulii dairesinde vyapilmig ve kavimlerin karnisma.
sindan dogan neticeler konkre manalara isal etmigtir.

Her ne zaman, insan bir stz sfylemis ise, o s6z kendi fikrinde
canlanan konkre sekle uvzun olarak apzindan akmastir. Yalniz ileri
medeniverlerdir ki, miiteaddit ve miiphem manalt abstraksivon/ara
vardim etmiglerdir. Bu alandaki dilcilik faaliveti onun icin cok haklt
birtakim tenkitlere firsat vermeckredir.

Giines - Dil Teorisi ilk manasy1 tasrih etmek, ve spekiilasvon vo-
luyle, iptidai manalarin  elemanlaren: bulmak maksading giiden ilk
dil metodudur. Giines - Dil Teorisi, bir kelimenin manasini, o ke-
limeyi dekompoze ederek izah etmege calismaktadir. Fakat kikiin



ve kelimeve bagl siifiks. prefiks enfiks gibi miitehavvil elemanlarin
manasint izahtan tevakki etmektedir. Bu ¢ok dogru bir usuldiir,
ciinkii, hicbir zaman ve higbir yerde valmiz kdklerle konugulmamager.
Bir kokiin manasini tayin etmek icin vyagivan dildeki havati tefer-
ruata da itibar etmek icap eder.

Giiney-Dil  Teorisi, mananin  iptidai  tegekkiiliine niifuz
etmigtir. ve métaphysique gekil iizerine bir spéculation getirmektedir.
Bu en esash bir noktadir:

Bu sistermdeki ilmi spéculationa esas tegkil eden ilk phonéme
gelince, bu hususta asagidaki kitabin miinderecarina ittila kesbetme-
nizi rica ederim:

Isvigreli Psikolog C. H. Jung 1914 senesinde <Les symboles de
la Libido# isimli dikkate gavan bir kitap negretmistir ki, fransizcaya
‘da terciime edilmistir.

Profesdr Jung biitiin ¢aglarin ve biitiin kavimlerin sembollerinin
biiyiik bir kismimi bu kitabinda toplamigtir. Bu kitap siphesizdir ki
harpten sonra wapilan tetkikat ve hafriyattan cikan sembollerle itmam
edilebilir. Jung junu ispat etmektedir:

Biitiin kavimlerin muhtelif ¢aglardaki sembolleri, her tarafta te-
kerriir eden birtakim miistakar suretierdir. Ve bu sembollerin mef-
humue kae'i pisikolejik kanunlara tabidir.

Sembollerin tamik edilen tetkil: gunu tesbit edivor gibidir ki
insan ruhuna derin bir rtarcda nufur eden tasvirlerden en ehemmi-
vetdisi GUNES sembolidiir.

Daha bircolk semboller arasinda bulundufu anlasilan Giines ayr
avri ¢agiarda ve biribirinden c¢ok uzak lilke - kit'alar da gdriilmekte-
dir. Cok muhtemeldir ki iptidai insanlik suret seklinde dugiinmiig ve
bu suretlerin bariz izleri el'an muhafaza edilmekte olan tasvirl sem-
boller ile bize kadar gelmistir.

Baglica sembol ile onun somraki degigimleri valniz gozle gOriiliir
sekilde degil fakar ayni: zamanda efsane, masal. dini metin geklinde
de mevcuttur. Eger Giuines - D! Teorisi Giiney mefhumunun ipeidai
toneminin mevcudivetini ileri suriivorsa (ki bu, en muhim ve en
giic noktayr tegkil eder), Freudin dogrudan dogruyva tilmizlerinden
olan Zuribli Profesdr Jung'un eserinden istifade etmegi ¢ok faydal
goririim.

Ben, bu hal volunu su sartla ileri stirmekteyim ki Jung'un eseri
harpten sonra arkeologlar tarafindan bilhassa Anadoluda, Indus va.
disinde Moheadjodaroda, Irakta, Suriyede ve [randa meydana qika.
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rilan  hakikatlerfe tamamlanmalidir. Ve ihtimal ki diinyanin daha. bas-
ka kmsimlarinda buna dair birgok hakikatler meydana cikmugtir.

' Jung'un iptidai sembolierle bunlarin bilhassa istikrar ve mahivet-
leri hakkindaki cahlillerini iyice anliyabilmek igin tahtegsuur kollek-
. tif ruh hakkinda vyine aymi miiellifin harpten sonra nesredilen-ve
fransizcava cevrilmis olan eserini - nazari dikkate aimak belki faydal:
olur; Zira bu eser nceki eserin semboller hakkindaki tafsilinni anla-
maga vardim eden izahati vermektedir,

Simdi, Giineg - Dil Teorisinin, Jung'un etiidlerini, bu etiidlerin
de Giineg - Dil Teorisini teyit etmekte oldugu anlasiliyor.

Heman biitlin yerviiziinde Giines semboliiniin inkir edilemez
meveudiveti ve bu semboliin miistakar mahiveti, sahst kanaatime
gbre Giineg - Dil Teorisinin birinci derecedeki fonemi haklkinda mev-
cut olabilecek son siipheleri de izale eder.

Suffixe'lere gelince: .
Bunlar, Giines - Dil Teorisine gbre, insanin etraftadaki sahayi ta-

vin eden dil elemanlandir. Icerisinde vagadigimiz bu saha rubumuza, -

fikrimize ve duygularimtzin heyeti mecmuasina dahil bulundugundan,
duygu muhitinden gelen tabirlerin, birtakim harici elemanlar da
ihtiva ettigi muhakkaktir.

Giineg - Dil Teorisi uzak insanhgin ilk iptidai ve samimi diigiin-
cesini tetkik etmek volunu bulmugtur. Onun Sniine gecen bagka hig-
bir teori yoktur. Dil bilginlerinin tamamiyle mechulii olan bir saha
izerinde ilerlemigtir.

Eger klasik dil bilgisi kelimelerin manas: balimindan hichir sis-
teme dayanmaksizin ve cok miiphem bir surette ¢alisiyorsa, gramer
‘elemanlar1 bakimindan biishiitiin yoksulluk igerisindedir.

Dil bilginlerinin tarifleri hep su Ornek uzerinedir:

— Masa ne demektir?

— Masa, masadir.

Filinca seklin muzafunileyh olduugunu sdyvlemek bunu mefuliin-

ileyh ile mefultinbihten avirt etmefe varmak icindir. Lakin bu, asil
mevzu hakkinda hicbir gey ifade etmez. Kezalik muayyen bir gekle
muzafunileyhtir demekle muzafunileyhin mahiyveti tefsir edilmig
olamaz. :
Husust bir geklin izahi bakimindan, modern dilciler, hichir gey
katmaksizin orta ¢a gramercilerini takip etmiglerdir. Yari ilmi termi.
nolojinin bu diktatiiriinden sikdyet eden birgok dilciler olmugtur ki,
Tiirkolog Bang bu mevandadar.
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Gayri mantiki, yanly, uygunsuz birtakim terimlerden arfik. - waz
gegilse idi, bunun pedapoji ve ilim bakimindan sonsuz faydast
olurdu. .

.Esasen Hindu - Avrupailerin mukveseli gramerleri bu an’aneperest
terminoloji yliziinden fena halde karmakarigik olmusgtur.

Giineg - Dil Teorisi bu terimlerin yerine ilmi bir tarif ikame
etmistir: Iptidai insapin herhangi bir hidiseyi diiriist kir suretce ifade
edebilmelk icin yapmak mechurivetinde kalduyft mesafe taksimi.

Giines - Dil Teorisi bu mesafe taksimi tecimlerini yeniden mey-
dana koymustur.

Mahdut her daireye tekabiil eden bir igaret bulunmugtur. Bundan
boyle, su veya bu gramatikal hidisenin nicin mevcut oldugu ve fildnca
vaziyvette diger fildn igsaretin nigin kullandmadif lojik bir surette
anlaslabilir.

Diinya dilcilerinin grameri, an’anelere dayanan gramer, herhangi
bir enigin» sualine hichir zaman cevap verememistir. Giines- Dil
Teorisi ise, Alimlerin sormaga cesaret bile edemedikleri biitiin suallere
lojik, wve psikoloji bakimindan "diiriist bir cevap vermek imkinn:
bahgetmektedir.

Meseleler ortaya atmak ve onlari halletmek icin: Vakialar topla-
malk. tabirler, suffixe ve préfixe’ler kaydetmek cikar vol degildir.

" Bunun igindir ki teorimizin, dileiligin ilmi ¢agimi agmakta oldugu
iddia edilebilit. Bircok dilcilerin vaptg: gibi herhangi bir meselenin
hallinden ve ona miteallik suallerden kagmnmak higbir ige vyaramaz,
bu gayri ilmi bir harekettir.

Derleme devri olan baglangic devri kapanmugair. $imdi kat'i ve
sarih izah devri baghyor, Giineg- Dil Teorisi bu baglangicin  abide.
sidir. Bu teorinin Tirkiveden dofmus olmast nedendir? Tiirk dili ve
lehgeleri, tarihi caglardanberi genis degisikliklere maruz kalmamis-
lardir. Bunlar pek fazla karismamiglar, teliffuz gekillerini aslinda
oldugu gibi muhafaza etmigler, halbu ki, Hint - Avrupa dilleri,
meseld: Cekge ve Italyvanca, Sanskritce ve Fransizca, biribirinden
tamamiyle ayri tekelliim tarzlarina malik bulunmuslardur.

Tiirk dilleri, mesafeyi gostermek igin hald milkemmel bir igaret
sistemi muhafaza etmektedirler. Sufiks'lerin manasi acik, iglemesi
goruniir bir gekildedir. Halbuki Hint- Avrupa dillerinde sufixsler
Tirk dillerinin heveti mecmuasindkilerin aynidir, manalann karis-
mast igaret apareyini altiist etmigtir.

Tahlile, ve tamamlanmis bir tahlilin etiidiine ancak el deme-
mig bir aparey ile baglamak lazimdir. Boyle bir tahlile ne zamandir
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tegebbits edilmemis olmast twessiif edilecek bir kevfivettir. Edilmis
olsavdi, simdiyve kadar neler avdinlanird:!

fHint-Avrupa» cilarin, hodbinlikleri yuziinden, yakin bir grupla
biiyiik Turk grupile mesgul olmaga lizum gdrmemis ve bu suretle
dilciligin Oziinii kavramamis olmalart da avmi  derecede gavani tees-
siaftiir,

Bu agk ittihampan serdettifimi: sirada sovle bir misal gostermegi
faydali buluyorusz:

Unutmak kelimesi Mogoles ve Tunguzea da dahil oldegu halde
biitin Tirk divalektlerinde mevcuttur. Bu kelimevi tegkil eden ele-
manlarin tahlili:

(1)  (2) (3} (4)  (5)

ug - vm — uwt - um - ak

sunutuldugu» zaman ne cerevan ertigini tarnamivle anlamiga vardim
eder,
1. Uf: Budu miicerretle, objeterini ve sonra da temyiz kudreci olan
zekdvyi ihatava ve fark ve teshise varivan Gunesin ilk anla-
mdir.

=

B (V, 4+ n) deki {n)} konsonu ana kokteki anlamin, vani wes-
prit distinctif- in ona vapisik olan sahava gtkisini, uzaklas-
masing isaret eder.

Ut (V. - t)ydeki (t) konsonu dinamik bir facteur roltinu ifa
eder. Burada vapngi rol, ana kikteri cesprit distinctif» i onu
saran sahava nakletmis olmaktir.

it

4. Um: (V. +~ m) deki {m) eleman1 burada kendinden evvel te-
sekikiil etmis olan (ufunut) mefhumu kendinde recelli ve
tecessiim eden bir elemandir.

5. Ak:Sonuna geldifi kelimenin manasini tamamlar ve kelimeve
tam formunu verir.
Kelime fonetik kavnansmalardan sonra son morfolojik sek-
lini aliyor: Unutmak; manasi: Kafadan «espric distincrif»in
kafaya saran haric sahaya intikal etmis oldugunu fade eden
bir s6z olur. Kelimenin delilet ettigi mana da budur.

Tiirk Dilinin hemen her tabiri insan esprisini 6grenmek icin sa-
vant istifadedir; fakat bu misal pedagoji igin de¢ pek miithimdir. Bu
misal vunutuldugus® zaman vavilan mekanizmamn biitiin inceliklerini
gostermektedir.
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Modern pisikoloji, kafada ve hafizada hicbir geyin kayip olma-
difin1 tesbit eylemigtir. Her vakia, her suret, her isaret ve her sdz
crada tamamiyle mahfuz kalir.

Tirk ifadesi, hafizanin mahiveti hakkindaki bu bilgiye ¢ok ky-
metli bir gahittir,

Eger hafizada bir gey kayip olmaz ve fakat her sey muhtelif
gerait tahtinda orada mukayyet kalirsa, bunun neticesinde mektep-
lerde tatbik edilen pedagojinin herzaman muvaffak olmiyacagt mey-
dana c¢ikar.

Bir mektepli, bir lisapin yalniz diiriist gekillerini Sgrenmekle
kalmaz, fakat gerek kendisinin ve gerek arkadaglarimin  biitiin yan-
bislarini da kaydetmefe mecburdur. Talebenin dogru ile yanls ara-
sindaki farki sezmek igin, bog yere ne kadar gayret sarfina mecbur
olacaginu tahmin etmek zor degildir.

Bu, Gliney - Dil Teorisinin havati ve diinyevi ehemmivyeti hak-
kinda pratik bir misaldir,

Iste bir ikinci misal daha: Giines- Dil Teorisi, tedai iizerinde
ciddi bir etiit yapmak imkinini vermektedir,

Bu tedainin tamamivle bilinmesinin pedegojide dillerin pratik ola-
rak Sgrenilmesi bakimindan herhalde bir inkilip varatacagi muhak.
kakuir.

Diller miinhasiran tabii tedailere gore Ofrenildigi takdirde fevka.
lide kolavlikla dgrenilebilir, ¢inkli bundan «unutmak» mekanizmas:
teamtill mikyasta miidahele edemes,

Bu mekanizma tabii tedailerin tatbikindan miitevellit clarak mu-
vakkaten, istimal harici birakilinca, herkes dahi kesilir; ¢iinkii «unut.
mak® mekanizmasina, arzu ettigi sekilde hikim olmak ancak «deha»
va has olan wvasiuflardandir,

Bu birkac misal, temamiyle ilmi bir sahaya veni ayak basmig
plan ilk dil teorisinin ehemmiyet ve kabilivetini asla ihmal etmeme.
nizi sizden rica ctmek imkanini bana bahsetmektedir,

Bu derece pasvon uyanditica bir teorinin Kamalist Tiirkive tara-
findan ortaya cikarilmis olmasi beni ayrica ve bilhassa memnun
etmektedir.

Simdiye kadar mechil kalan bir sahaya niifuz edebiimek imkini.
nin Tiirk Dil grupundan elde edilmis bulunmasi bu memnuniyetimi
birkat daha arttirmastir.




